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Eldfizetési felhivas

a havonta kétszer megjelend

1883. november 1-t61 1884. oktéber 15-ig
terjedd

III. EVFOLYAMARA. |
—"-ﬂ——

A magyar embernek legdszintébb, leghivebb ba-
ritja, a ,Fistols“, egyetlen, hatdrozottan antisemi-
tikus irdnyu élczlap, november 1-jével kiizdelmes
palydjanak III. évfolyamaba lép. Nem tekintve a to-
vises utat, melyen halad, kiméletleniil s érdem szerint
ostromolja a pestises, lelki és testi megromlast elo- ‘
segitd jorddnokat, a szatira fegyverével harczol, osto- |
roz, bar Tajsznak minden Mihaszndja, Kozmédnak |
minden iparkodédsa oda irdanyul, hogy a szent igazsi- \
got kimondé toll érokre elhallgattassék. ‘
Az a tudat, hogy a zsidésag aljas torekvései- |
nek, szegény nyuzott népiink érdekében, nyilt sisakkal,
batran, dllunk ellen, — vezet benniinket, s mi bizto- \
san hisszitk és reméljilk, hogy a lelkes magyar ko-
zonség lelkesedéssel karolja fel igyiiiket, s czélunk |
elérésében elosegit, a mennyiben — eldfizet. ‘

A ,Fiistolé eldfizetési ara:

CR6RZ BVLCL 1o 4 v vieres v ai 2 frt.
8] SOVEE coa s sinais 5 vionas as 1 frt.

\
Azon t. elofizetdink, kik a ,Néplap® képes na- |
pilapot s a ,IFistolé“ t egyitt s egyszerre rendelik |
meg, e két vallalatot 10 frt helyett 9 frt évi ked- |
vezményelofizetési dron kapjik [

Az elbfizetési pénzek mielébbi bekiildését kér- ]
Jjuk, hogy a lap pontos szétkiildése akaddlyt ne szen- |
vedjen.

A ,Fustolo“ valtozatos, gazdag mulattato tar-
talma, éiesen rajzolt képei, csinos kidllitasa mellett ‘
alegolesébb magyar élczlap, mely a ma- |
gyar nagy kozonség ama kitintetd partfogasit,
melyben folyton fokoz6dé buzgalommal részesiti, mél- \
tdn megérdemli. Az eldfizetési pénzek Bartalils Imre |

kiadohivatalaba (Budapest, VIII,, Esaterhizy utcza |
12. 82.) kiildenddk.

A Potdl6" szerkesctdtige ds kiadthivatala,

Rendkivili kedvezmény a ,,Fiistols” eld-
fizetéi részére.

Midén a Bartalits Imre kiadasiban meg-
jelend legolesobb képes napilapnak, a ,,Nép-
lap“-nak legutobbi szamiat most, az évnegyed
kezdetén s a téli idény kiiszobén olvasoéinknak
bemutatjuk s ezen lap partfogasat és terjesz-
tését ismételten becses figyelmiikbe ajanljuk,
tudatjuk egyuttal, hogy kiadonk a ,Fiistol6“
eldfizetéi részére, ha azok egyszersmind a ,Nép- -
lap“-ra is eldfizetnek, rendkivili kedvezmény-dra-
kat 4llapitott meg.

Ugyanis azok, kik a ,Fiistolé“-re s a
JNéplap-“ra egész évi kiotelezettség-
gel fizetnek eld, habar az elofizetési 0sz-
szeget évnegyedenkint kiildik is be, a két la-
pot egész évre kilemez forintért kap-
hatjak meg; vagyis a ,Néplap“-ért és a
SJHiUstol6“-ért egyiitt félévre 4 frt

| 3O krt, évnegyedre 2 frt 25 krt fizetnek,

holott kiilon-kiilon a ,Néplap 8 frtha, a ,Fiis-
tolo, 2 frtha s igy a két lap 10 frtha kerdil
S rendkivili kedvezmény nyujtasa remény-
leniink engedi mindkét vallalatnak folkarolasat,
mire midén t. elvtarsainkat ismételten folkér-
jiik, tisztelettel maradunk.
Budapest, 1883. szept. 30-an,

A , Fiistolo kiadohivatala.

Abonnements-Einladung
auf den am 1. November 1883 beginnenden
IT. JAHRGANG

der einzigen in deutscher Sprache erscheinenden

antisemitisch-humoristisch-satyrischen Monatasohnift

,-REBACH.”

Ganzjéhriger Abonnements-Preis Ein Gulden 6. W.,
doch erkliren wir gleichzeitig, nur ganzjihrige
Abonnenten annehmen zu konnen.

Preis der Einzel-Exemplare 10 kr.
Die zweckmadssigste und einfachste Art der
Pranumeration ist die durch Postanweisung,
welche an das Administrationsbureau des
wBEBACH” (Budapest, VIIL, Eszterhézy-
gasse Nr. 12) einzusenden ist.
Probenummern zum Zweck der Verbreitung
des Blattes werden nach Angabe der Adresse
gratis versendet.

Abonuenten-Sammlier erhalten wad) je fiinf Exem-
plaven cin Frei-Exemplar.
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hové & lap szelleml részét Illetd kdzlemények,
el0fizetésl pénzek és hirdetések kiildendSk :
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HIRDETESE K

E 68z oldal
Fél oldal

Nogyed oldal . . « .+ . . .

Kéziratok nem adatnak vissza,

Oktdber 1. ,

N

NEM A VALLAS...

em a vallids, nem az, mi ndlunk
Zsido gytloletre ragad,

Nem sért hitet, nem gondol arra,
Ki a zsidok ellen fakad.

Nem a vallds, és nem a hit,

Mi a zsidora késztet itt.
Méasban keresendé az ok. —

Ti népatydk, hatalmasok! —
Kik a zsidotol ova oOvnak

Egy nemzet érdekébe’ szolnak —
A jog, amit védnek azok!

Latni, hogy a zsido galddul
Tolakodik be mindeniitt,

Latni, hogy lassanként a birtok
Zsido kezére mint keriil;

Latni, hogy mint pusztul a hon,
S nincs a magyar hondba honn,
Zsid6 parancsol, ¢ az r
Helyedbél mindeniitt kitar,

S mihez szived szent hév kototte:

Messze hagyod honod orikre,
Ha koldussd tesz mas gazul;

H

Latni a zsido tulkapasit,

Létni sohajtva: mit mivel?

Ks latni a magyar haziban
Magyar’ hazajat tiinni el!

Latni, hogy nincsen védelem,
Tualszarnyal a zsido elem:

Az érzébb sziv, a jobb kebel
Mind erre hogy’ ne kelne fel?
Ha azok, kiknek joga lenne
(tyogyirt nem adnak annyi sebre,
S hagyjik a hont igy veszni el?

Amerika tavol hazija
Szolitva, hiva integet,
Veszed vagyonod omladékit
Keresni deriiltebb eget.

Ott majd — idegen ég alatt
Jut néked is egy-két falat.
— Itt birtokodra csendesen
Zsidd szennyes kezet teszen.
— Aki a Dbirtokokat birja
Azé az orszig java, zsirja —
A hon, a hon azé leszen.

Nem a vallds, nem az, mi ndlunk
Zsido gytloletre ragad,
Nem sért hitet, nem gondol arra,

Ki a zsidok ellen fakad.

Nem a vallis és nem a hit,

Mi a zsidora késztet itt.
Masban keresendé az ok.

Ti népatydk, hatalmasok! —
Kik a zsidotol ova dvnak
Egy nemzet érdekébe’ szolnak —

A jog, amit védnek azok!

P
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B. E6tvis Jozsef levele, E6tvés Karolyhoz.

TARTALOM : [ Errare humanum est.* — Otvis, mint az emanczijiiczié kirhoztatija, —
A zsidék ¢s mdsviligi fogadtatisuk. — Kbolera a  misviligon. — Otviis, & o
hazafisig. — Bankett Pinkisz vendéglfjében.

’ Tisztelt ur!

Errare humanum est. —

Ezzel kezdem levelemet mindjart, mert ugy ldt-
szik ez a latinkozpéldabeszéd, ha valakin, ugy rajtunk
csakugyan beteljesedett.

Bizony, higyje meg, mostani gondolkozdsom szerint
én volnék az elsd, aki szét emelnék a zsidok eman-
czipdczioja ellen, azonképpen, amiképen szt emeltem
egykor a zsidék emanczipdczidja mellett. Mert, hogy
a zsid6, amint azt akkor is josolgattdk, varakozdson
felul visszaélt ezzel: azt, azt hiszem, nem szitkkség bi-
zonyitanom. Olvassa el a ,Fiiggetlenség“~ct és a
»Fistolo“-t ; megtalal ezekben minden argumentumot

Elvdartam volna, hogy — amit az egyik Otvos
elrontott, azt a mdsik Otvos hozza helyre. Ugy lit-
szik ebben is csalatkoztam. Nem gratulilok onnek,
amiért olyan hi parfogdja az dltalam életheléptetet-
teknek.

Remélem, nem veszi télem rosz néven, ha — jot
mondok.

A minapdban talilkoztam Dedkkal, ugy litszik
mdr ez is meggondolkozott. latva a tényeket, ez is,
ugy gondolkozik, ahogy kell manapsig egy igazi
hazafinak gondolkodni.

Mint egy erre bolyongott zsidé liferdns elme-
selte nekiink, azt hallottuk, hogy a zsidéknak immir

megelégeltck tetteiket, s mindenfelé elégedetlensey |

mutatkozik ellenok. Ezt annyival inkabb kell sajndl- |

nunk, hogy naponként — a foldgomb kilonbozo ré-
sz€b6l —- a zsidok csapatonként érkeznek ide a mds-

vilagra. Pedig am nem valami szivesen fogadjuk ezt, |

mert ugy is eldrasztottak mar benninket
egészen. — Apropo! Igen kérem, ne feledje el tdv-
iratilag értesiteni a ,Fistolo“ kiadéhivatalit, hogy
ide mielobb expedidljanak par szdiz példanyt a ,lis

csaknem |

tolo“ bol, mert kilonben az egyptomi kholera kiiit |

kozottink a zsidosdg miatt.

Hallom, hogy tisztelt ur birtokot visdrolt, a
mely , Tisza-Eszlir¢-nak neveztetett el. Ugy ldtszik jo
metszeteket végzett a sakterek zsebein, kiilonbet,
mint a milyent a sakterek vdgeztek Eszlaron. Iz
azonban mdr elmult, tehdt feledjitk el

Hallom azt is, hogy Magyarorszdigon a ,nagybir-
tokok* egymadsutdin keriilnek zsidé kézre (a kisebbek
mdr régen oda kcritltek.) Epen a ,2Néplap“-bal olvasom,
hogy , Gréf Batthydnyi Géza gysrmegyei birtokat meg-

vette Stern lzsak; a vételar 420,000 frt.“ De feldi- |

csekednek vele az erre kéborgo szenzilok is, hogy
milyen jo gsefteket csindlnak Ok. )

No ez, és ehhez hasonlé egyéb kirilmeények,
azt liszem, egy ,Otvos“ ben is felkeltik a hazafisdg-
nak egyre szunnyadé érzelmét.

Adja 4t a tdrsadalom érdekeit szivikon viseld |

honfiaknak szives tdvozletemet, azok, azt hiszem ne-

mileg megorvosoljdk a sebet, melyet a zsidok vagtak [

a tdrsadalom testén, s jovd teszik a mi tévedéseinket.

|

Most be is fejezem levelemet. Izeael fiai mdr
rég varnak redm Pinkidsz vendégldjéhen, hol isznak
az egdszséremre, 6s az ,emanczipiczio® egészségdve.

Zsidd eldtt — semita; zsidon kivill — antisemita.

Tehit menjink a zsidohoz.

Sakter onnel!

PHOLITHIK,

Lerandult. a moltkhor
Hozzim Utvés Khiroly,
A ymezi-es ®
Hives birthok:iral ;
Thoniacsot khiért thilem
S ¢n adtham is nekhi
Olyat, hodj holthaig
Megemlegetheti

Szazezer fhorinthos
Phusztat veit a nyiron
Azon u phény
Szerezett Lszliron,

De a fizettségnél

Vaj mithévé led en,
Hodj ily thenger phénzzel
Felthiiné ne ledjen.

Sak a janit harits

1 magadthdl eléhb,
Azthan szérhatsz a phénz
Orszig-vilag eldtt . . .
Dilktum faktum idj lett,
Szoral-szora ekkép,

S mint hallom a Kharesit
Mir be is phiivolthék.

MACZESZ

Hat ! mandattam nekhi
Thodolsz mit horathom ?
Thizezeret fhiizess

Meg czen a nyiron,

A thiibbiért meg hadd

Bephiirélni mogad

I5dj khis j6 ,Pholithik
Reszkhirozni szabad.

_w__
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Hiaba volt statirjom, mégis kiszabadultam. Le-
vették a bilineseket, ott hagytam a hitvést. Ott le-

galabb volt teljes ellitdsom, most megint arvin dllok
a viligban. Tonkretéve, kis joszagaimtol megfosztva
allok .Ln)]ulmmnml meg a gyerekekkel Orzsit mar
megkérte a kisbiro, llq pedig nem régen még az
oreg biré uram fia, meg a notdariusnak agyvédbojtar
fia settenkedett kortlotte. No de mar mindlunk is
vilogatnak a legények, nemesak az urakndl. Hiszen
a helység masodik papja, a Mozsi koesmdros is azt
mondja, hogy a legszegényebb zsido linynyal is adnak
pénzhozomanyt. n nem adhatok vele semmi mdst,
mint a becsiletet, szegénységet, meg a jo nevelést.
Hej, de régen nem olvastam mar ujsdgot.

— Bizony, Mihaly gazda, felfordult viligot éliink.
Iolyton zavarognak az orszagban. Epen most olvas-
tam a ,Néplap“ ot. Azt mondja, hogy folyton siilye
dimk. Lidtta mdar a fazekat, midon fo6 benne az étel,
hogy rezegteti a feddot. Ez a goz hatdsa. IHa ily go-
zoket nagy mdértekben osszehozunk, iszonyu erot fejt
ki. Igy kavarog a nép lelkében is az érzelmek rja,
ha az ily érzelmek a dith és elkeseredés tize dltal
szitatnak, clobb-utobb kitornek.

— Ugy am! Csakhogy azok a kaputrikos urak
mi toliink, a néptil varjak szqjukba a silt galambot,
pedig tudhatjak azt, hogy mi nem szoval oldjuk meg
a zsidokérdést. A birka tirelemnek is hatara van.
Hova menjek mir most ¢én is ? Becsilettel kiizdottem,
izzadtam, faradtam, mégis koldus vagyok. Miska fiam
harangozo lett, talin ¢én leszek az, kirve legeldszor
huzza meg a temetobe hive harangokat.

- I, ne busuljon Mihaly gazda, van még az
en - fedelem alatt is annyi hely, hovi lehajthatjik
sondtelt fejoket. Igyunk ebbol a biifelejtobal, zsidok
dltal tonkretett egykor diesd, szegény hazink felvi-
ragozasaért.

PO 8T &6L.5

Két antisemita tot pé.rbeszéde

Yuro: A, a, 4! z_j6 nap mekkivanok z tegin-
tedes urnak z hova med ijenkor magat ?

YoZo: Ale, medek ed ki¢i haza, z megnizek
mit irja az ,Fistelé“. mert mama varok itet nadon, mert
a zsidra még jobban haragudom magam, mint maskor.

Yuro: Z gondojja Tak ojan mfrgesnek vadok
magamat lenni, mint a pujka, majd kijugrom magamat
az birbdl, voltam magamat vesekedni z Jajtelesval

YoZo: Ale minek? mit ¢inalta az a huncztut
Zido maganek ?

Yuro: Hdt kirem gondolla csak, azt merte
nekemnek povedalni, hod Zze praj a keresztifi ember
nem tudja_magdt megflni a zido nelkiil. In meg azt
monta, hod iie pravda, mert a Zidé nem tudja meg-
flni nélkulunk. No, riem ud van, monda ?

YoZzo: Z muganak van igazat beszilni. — NuZ
ale hodan bizoiiifta be az a Jajteles aztotat, hod z mi
nem tudja zido nilkul megilni?,

Yuro: Hat aztotat mon(la, hod a madar r4-
szorulja magat mindik a zsidéra, mert ha { nem
volna, kr... ker... no, berd is monda: kerekesdelem,
hod a fene ede mek, (er: nadon megharagutta ma-
gamat) hod iszen ud mondliatja a madarsag, majd-
nem ipen megtiirt elem sajdt orszagaba, — no gon-
dolla ¢ak prosim pekile, hod a mi ed nemzet flete
jelzi a daripar, kerekesdelem mind, ¢aknem mind
7id6 s nimet kizbe van, is hod a madalok legfellebb
napszamos is telid az olan (lalakba

Y 07 0: Ale mfr nem vigta ed pofon neki a kipire.

. Yuro: Hat viak ennek tak 6 megorilte volna
nadon, mert akkor megmuszajta volna nékem 5 zlaty
fizetni ed pofonir.

YoZo: Ale, ale, hit maga mit monta neki?

Yuro: In monta, hod 6 se zabalhatna se ma-
czesz se ludmaj, ha keresztin ember nem dolgozna
neki, mer a Zido ¢ak jo eili, ini, aludii, z uraskodni
tadja s a gojim fuzni, de dolgozni nem, z aszt monda,
hod dolgozzon a marha. Hat_kirdem mjt Einalna az
a sekhecz, ha ojan torviny dinne, hod Zido inesmi
kervesztin tartani, 6 nem tudja, dolgozni, mert lusta
van mint a lajhar, nus zakkor ihen kelene degelni neki.

Yo#o: Bizoi mondom, tak je z furulya z is
batyiivel elmehetne Contok keresni, z uj haza keresni,
z mig ojan tejel z mizzel fojo Kdnadnt talalna, mint
ez a mienk

Yuro: S ott is nytizna a kit tud, z uzsords-
kodna mds pinzibul, is szopna mas beciletes ember
virit, a Zido Zido marad na veky.

Yo%o: Most mar gondolhatja, mir z nekem a
viligon legnadjobb zellenstg a Zido. Fzeket essze kel
tiporni, mert akor elvesz az hazank és az nemzetunk.
Aki meg nem segiti z esztet domlalni, z irtani, az
van nad druléja hazajanak.

Yuro: Bizon én is csak eztet gondol. Z azirt
ides pajtds adja ide kezedet s tartsuk essze z mon-
duk, hod mind a ketté fogja e czflnak szentelni z
iletunk, hod -tanuljuk z irtani, utalni és esszezuzni a

Zido. Mert fmn is meg te is jo madarok vadunk, is
leszunk a virunk utolsé Eoppig.
Yozo, Yuro: (mindketten) Iljen az haza!
Bandi.
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ICZIG ZSIDO: Odjan édes Mihaly gozda, miért aztatja mogat? Jojjon hazoédja meg
mogat ez alatt a terebélyes fa alatt. Meglassa, hodj nem éri itt az esé.

KERESZTTUZBEN. l

Ot darab sosd el magad revelveres zsidé firkdasz il a |
vendégloben. Nem mondott csiitortokot revelveritk, mert egy
gépgydrnak a lapban valé reklamos feldicséréséért s arczképé- |

nek hozisdért nagy osszeget kaptak. Megeresatenck egy rantott
libamajat és négy fokhagymét. Tiz pohdr viz utdn vig kedvre
kerekedtek. Kirantjak revelverjoket zschiikb6l. A Néczi pinczér

| nem ijedt meg.

~— Hallja moga Naczi! Mi fejbeltjiik mogonkat és elszo-
Jadunk.

Az az atkozott pinczér nem is nevet az erdltetett vicezre,

— Mandak én az orakoknak jobb vicczet, hogy mi min-
dent nem néz a z8idé gescheftnek : Kgy szerzetes-rendnél vég-
rendelethileg nadjobb fisszeget hadjott egy vallasos iireg asszony-
sig azon felthétellel, hodj ennek kamatjait oly ifjaknak adjak, a
kik az ¢év bizomos nopjain 20 miatyinkot és 10 ddvizletet
mandanak a rend themplumaban. PAlyazathot hirdetthek, de azt
elfelejtették kiirni, hodj csak katholikusok palydzhatnak. Akadt
is két vallalkuzé — de mind a khetté zsid o valt.

Az 6t jordan j6t rohogott a zsidé szemtelenség e neto-
vabbjan.

BT
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MIHALY GAZDA: Nem am, csak a menydirgés menyké.

KRONIKA,
SZEPTEMBER.

16-an. A karczagi jordinok halafeliratot intéztek Kossuth
Lajos nagy hazinkfidhoz s 6t ,ij Mozes“-nck nevezték el. Iej,
ha ez a nemzete nyomorisigin konyezi 1j Moézes kezéhe
venné Mozes vesszOjét s vérig verné a nyomornlt tolakodé zsi-
dokat, kik a hazafiassaghol is gseftet esindlva, kiilfaldon sem
hagynak hékét a nagy magyarnak, kitdl filosemita szagu koltott
leveleket hoznak laily zsorniljaik.

17-én. A derék erdélyick is kitesznek magukért. Hogyne ?
Hiszen a felvilagosodott fiket sziikséges, hogy antisemita sapka
takarja, mind divathba jott. Késziilnek pedig ezek keresztény
kezek 4ltal a koznép altal elnevezett zsido bor“-hil, vagyis
taplébol. Mint értesiiliink, nemesak az antiszemitaknal orvendenck
nagy kelenddségnek, hanem a sapka ald valé jogos fék is igen
szaporodnak. Gratulalunk Oszintén Erdély magyar kézben levé
hizi iparanak !

18-an. Zsidozavargisok voltak tobb helyen. Igy Bustya-
hizdn, hol egy zsidé nem tudta gazddjat adni két kiteg lécznek.
Az elfogatasok is naprél-napra  szaporodnak. Berzenczén 14
egyént tartoztattak le, ezek koziil kettd asszony. Szigetviron
egy borbélyt és egy czipdszt vadolnak lizitassal; a borbely &l
litélag azért haragszik a zsidékra, mert nem ndla borotviltatjak

!

magukat. Ellenkezoleg ; mi azt a hirt vettitk, hogy a szigetvari
borbély nem akarja a zsidékat borotvalni. Sojtoron 300 embert
vadolnak a zavargisokban valé részvétellel, de ezek koziil csak
45 van elzirva. Az elfogottak azonban makacsul tagadnak min-
dent s mivel elfogadhaté tanuk nincsenek, csak kevés vadlottat
Ichetett statirium elé allitani.

20-an. Tisza Kalménra ncheztel Blahiané. Ugyanis a ko-
pasz dllam férfi Nagyviradon volt diszlakomin s Blahané da-
laibol idézve ,rézsabokorbél jott ki a vilagra® sziiz leszéde a
zsid6k mellett. IMidba! J6 is az a kiopenyegforgatds. Debreczen-
ben méskdép siit a nap, mint Nagyvaradon. Ratért beszédében
a zsidékérdésre, hatirozottan kirhoztatja az eddigi zavargdsokat,
melyek kozvetleniil egyeseknek és egész vidékeknek, kizvetve
pedig az egész orszignak sok bajt €s kart okoznak, végiil kije-
lenti, hogy ha valahol a rend ismét megzavartatnék, a kormany
kérlelhetetlen szigorral fog eljarni. Oh, be nem nditt fej-lagy,
Rothschild altal pressionalt zsidé barati érzelem !

2(-én. Iigymdsutdn jatnak a régi magyar csalidok birto-
kai zsidé-kézre. Kizelebb Torontdlmegyében, a magvar Kanadn
egyik legtermékenyebh részén, Kiss Miklos héga entgyorgyi
birtokat harmadfél millio forintért vette meg cgy Biach nevii
héesi zsidd, Tgy késziil a zsido-vilag.

22-én. Galicziabél mindennap egy-euzy csorda lebernyeges,
undok, piszkos fitrtos haji lengyel jordant hoz be a kiobanyai
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l16vonati koesi a fovarosba, letelepedni. Nem mernek egyenest
Budapestre jonni. A févérosi, de féleg a tisztasagra oly nagy
gondot fordité kozegészségligyi tandcs gatat vethetne a piszkok
behordasanak, hiszen ugyis van mar e fajbdl elég valaszték,
ugyis pestises vilagot éliink s fijdalmas lesz, ha réluk a testi,
lelki r it h 4tragad a becsiiletes emberekre.

25-én. Nyitrdn a ,Nyitrai Lapok“ magyar czimmel, de |

német szoveggel, disz revelverez megnevezése nélkill megjelend
z8id6 zuglap 86. szamaban epés dithhel tiamadja meg a derck
nyitrai péstamestert azért, mert a ,Iiistol6% czimit antiscmita

élezlap elofizetési felhivasit szobdjaban kifiiggesaztette, Nijut a |

dithéngésbdl a ,Fiistolé“-nck is, melyet a zsidé-firkasz sucézyen-
Japnak nevez. Nos, hitvény firkdsz ur, héatrabb az agarakkal,
j6 lesz a dithéngés helyett a sajté torvényt megtanulni, mdly
nem csak a zsidé-lapok létezhetését biztositja. Az illetd posta-

mester urnak pedig azt tanacsoljuk. hogy fiistilje ki a szobdj

bol azokat a zsido-firkaszokat, a kik olyan dolog miatt kito- |

l16zkodnek, a mihez semmi koziik.

29-én. Van a kiizdd tarsadalomnak egy elbkeld osztilya,
mely a kiizdelmekben a legmagasabb @éntudattal ¢s a legneme-
sebb fegyverrel, a szellem fegyverével szall sikra. Is ez az os:

taly a papsig. Két magyar fopap hallatta eddig szaviat a zsido- |

kérdésrol, Koviacs Zsigmond veszprémi piispék csak nemrégiben
és most Pap Gabor dunantuli reformatus piispok, ki egy levelet
intézett nagy-bajomi lelkész tarsihoz, mit a nemzetnek nem
kell6 ,Nemzet“ sakter subvencziés lap dicséitd 6da kiséretében
hozott. Aradoz ez a levél a usidék iranti szeretetril, békérdl,
felebarati szeretetrdl, faji és vallasi gyiilolet konkolyardl sth.
Kéri filosemita hivataltirsat, hogy védje hiveit a kiros antise-
mitizmustél. Sajnos, mikor pap beszél igy, ki legjobban ismeri
szegény hiveinek zsidék altal okozott nyomorat. Nem ! Nem lehet,
hogy ezt higgadt meggyozddéssel mondta a fopap, a zsidék 4l-
tal fenyegetett nydjnak pdsztora.

— R —

lonjodi Abrohdm dololja moganak
edj Jeremiad.

Jaszos helyek valtak
Khoppany, Gétye, Zalan,
Jerosalemben sem

Valt nadjabb druck tha-
lan.

Azthan khiivetkhezik

Ungvir, Ujhely, Nova,
Itthen szaladthunk, de
Azt se thudtuk hova.

Selmeczbanya, Kotse,
Szepsi - Szent - Gyorgy,
{ Nyitra,
Itthen kheriiltiink valt
Legjobban o sikra.

Egerszeg ¢és Csurgo,
Nemesszer ¢s Rada,
Itth valt legkhotyabl az &
Anthisemit hada.

Szentpétervir, -Losonez,
Szent-Laszlo és Koppan,
Itthen a hicsolet,
Urikre lesz fogytan,

Bodaphest ¢s Phazsanj,
Khanizsa es Khassa,
Minden hieshalethes
Zsidd megsirassi

Som

Maczenz.
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SIMON JUDIT,

Siman sidoekthul minden eszthendobe
Khis deszkhakhoporsot thesznek le a fhilldbe
Khis deszkakhoporso alig-alig vofuyi,
Szegény jakhecz purdé nem thodott megnéni.

iz mdr a thizedik ! khiesit sok is ennyi!
(Oh béresak igy jarna akar valamennyi.)
Hogy egy se nohetne arasznil nagyobbra,
Nytzott gojok sorsa hadd fordulna jobbra.

Obégat szomorun a vén Simon bitya,
Hodj jermekeit idj khiteritve litja.

Nem thodvin wmi isten saphdsa van rajta,
Thanakhodo lelkhe a rabbihoz hajtja.

I'holphillant a vabbi a vén bibliabol,

Saknem dssze voskad edj nadj vad sulyatol.
Kellene, veén hunezat, majd adok én neked,
Szhomszédek Ionjat mond meg hova tetted.

Rithuilis vere khezeidre szaradt,

The aithed mey othet szédjen und jolizat ;
Megbonthet az isthen, hodj nekhed se ledjen,
S hodj sok gazsigodert elégthételt vedjen.

Reszket, mint a nydrfa, Jigaz, hodj megolthem*
A oven Simon zsido fuldokolja torten,

[ yDe laskiaba kholloe sziiz avthatlan vere,
Remelem, szent rabbi, weghoesiatasz erte.“
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Iorgatja a rabbi thalmud khimyvét rendre,
Lassa, melyik milyen bimhiodést szab erre?
De ezt a vén rabbi hijaba lapozza,

Mert azilyet ez még meg is jutslmazza.

Mogatol gandalt khi edjet a vén rabbi;

,Nem lesz hat szabad thibb gaj fejet leszabni¢
Mert a hanyat levigsz, elvész annyi fiad,
Azthan 6bégathatlsz, porontyaid miatt.

Nadj ez a megvalthds, iszanju az ara
Aligha lesz erdm e nadj fogadisra,

Mert ha jon a Sabesz, gaj vérre van szomjam, ‘
S alig virvom, hodj mar a khés ali nyomjam. ‘

Simon zsidoéknal jaj eshiindesen vannak !
Siiriin beaggatva valamennyi ablak.

Jajveszékel egy lany, orjong sivva riva,
Meg van ennek is mdr a halila irva. —

Elmullott a sibesz, egy kis Linyt keresnek,
Simon sidééknak a boltjara esnek ;

Simon sido képe elfakul, elkékil.

Gaz ember vagy Simon mdjastul, veséstil.

Nem jott ki de soha, hodj itt lett elvesztve,
Az o szegény kis Liny, ki itt volt az este:
Csak anjit Tithunk, hodj minden eszthenddbe,
Iadj araszt kKhoporsot thesznek le a fhildbe
Maczexz.
>
FeiR

Andris gasda levele o, Pisteld" serkesctdudgéhen,

Tekintetes szirkesztd i !
Man régon rvagom az  kalamust, hogy
olyan embirségos emberhdl ill6 madon, mint
keszth e levelet komponanyi: mert liat tets
engimet az iskoliti elfostak, nem sokat fo az én kezembe
az pennac; az o orthografja, vagy logy a mandha is monuyi
mig epcészen ismeretlen ovszig elottem s hanem  hiat min
kinysgom wmi az bogyembe van, fgy amint Isten  tunnom atta.

Azt mian csak  tet tudnyi, hogy ndlunk minnyi a
zsidd, hogy megkivetom al , gy homzsoenek, mint Kutyiba
- pondré ; oztan mog mine ik olyan kitamitt hunezut, hogy ...
no de nem ezokrit a mi zsidainked  akavok cenirnyi, mert 5
tetszik tudnyi, czokrii nagyvirosi zsidokrd mindenki tudja,
hogy milyenik ; hanem man azt n se hittem vona, még nem
tapasztaltam, hogy mdég a falusi zsidok is olyan kitamitt han-
czutok logyenek mint akivii most irnyi akarvok. Elis mondok
windent aprora.

it ezelitt nehiany esztenddvel mdg Izsikon Jaktam : hit
min csak magvallom, nagyon mig votam szoriva, el is mintem
cay zsidohol, akit franya tudgeya miféle abrahimnak hittak,
kertem tiile tiz forintot aratias utanig, mert hit ez gy tavasz
utgjjan vot, tetszik tadnyi, oztin mog ;6 termésre volt kild is.

Adott is a zsid6, de esak egy foltétel alatt, ha tudnyiil-
lik én neki az tartozist bizdba fizetom mig, olyan formin, hogy
mindon v nogyven ajezirral adok neki esobban,
mint a piaczon vesztogetik. a ko ! mondok. .\liigi)hyvmlnk:

Aratis utin mig, hogy jo termésiink vot, tetszik tudnyi
oesé 1ott a gabona, még egy forint sz kraje sem kollott |
vékaja, hat éntitlem moyg csak nozyven krajezirral Gesobban
vitte at az jordin.

No ! mondok, aki drgyélussa van! de hifont engom cz a |
ssidd. De man most mindigy ; megvot az alki, mist nem ti- |
hettem, elvittem hozzd tizenot véka buzit, azt gondotam, ebbi |
mén csak kitellik az tiz forint. o |
. A zsidé mindnyan biévezetott a magtirba, hogy mérjiik |
fo ¢és gyonesen ontsiik ahhol az nagy rakashol, ami man akkor |

mi malon ké
7 tekintetis sz

tudnyi, miota |

/4

ott vot. A zsidé masodmagival vét, én mig csak magam, e v6t
a baj. En oztan elkezdtem mérni az hizat és mindén vékat
ontttem arra az nagy rakasra, ami méan tetszik tudnyi ott vot.
Az 28id6 velem ogyiitt olvassa: 6gy... kettd... hérom ...
négy, akkur 6 elkezd avval a masikkal beszélgetnyi, én mog
csak tovabb mérém, ot... hat... hét... nyéez... kilencz.
Akkor az zsidé oda kurjant am, hogy négy utin nem kilencz
gyiin. Veszekodtiink oztdn egy darabig, de bijott én nem bir-
tam sonkivel bobizonyitani, hogy mén ecsakugyan kilencz vékat
ontottem az rakdshol, hat 6b a lelke zsidaja, félmerés utdin 1o-
vonta a négy vékit, amit asztdn késébh muszij vt neki mog-
vinni.

Akkor mingydn montam, hogy man csak mégis hunczut
az zsid6 mindeniitt, nem vét noki elég, hogy nbgyven krajezdr-
ral déesébban  szdmitotta, hanem még a folméréson is csal.
No dé véribe van mén az annak kérém alissan, mint kutyénak
a harapas. De nem is 14t engdm azéta senki fia zsidéhol bo-
minni. Tekintetos szerkeszt6 rnak alizatos szolghja.

Keeskemdétin, 1883, szept. 16-4n.

Andras gazda.

Reb Hillel o zaoinago'c}c%cwv.
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7sido ! Boszke vadjok nevemre. Nemcsak Krakké, hanem
vilag imad engtimet, Hillel rabbit, kinek neve minden ri-
ilis maczeszt fogyaszto eldtt ismerethes.

Ioll‘athok, fidjeljethek, nézzethek sz fejem fitlotti X.
por.ncsulatra, mit thi meg nem tharthutok. Madjarhunban
khét todosral szol a mitha, mindkhettd van nadj thalent. Oztat
mandja az a lonczfot Tacitus, hist. Ub. V. cap. 5-ben, ]m(.lj.:
pJudacorum mos absurdos et sordidus (projectis sima) gul libi-
dinem gens adversus omnes alios hostile odium.“ (A zsidok er-
kolese utdlatos és fertelmes, a Jegundokabb hujasfgra lm,_ilandd,
minden mas népfaj kozott) Nyomorolt éllithisa a botha irénak,
ki még revelvert sem sotogetett 1500 évvel ezeliitt. Ott van Joké-
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zus Moré6zus, az imadott sakterschreiber, hodj beszélte az ri- |

mekben az iszkiai gaj szerencsétlenek javdra tartott Margarethen
inseli molatsdgun ? 0dj, hodj még Djolay Pal is, ki lemdkriti-
zalta edjkhur, hodj nines benne tehetség, elbamoltha mogat.
Jokézus rézsaszinben it beundnket. Baland ! Nem todom fiilfog-
ni, mdvelt ember, hodj lehet ilyen elfogult. van szerencseés
gaj, 6 nem él a valusig vildgdban, hid Abrdnd, képzeliidés
az i orszéga, melletthe az it zsidé optimizmusa, Nendtvich hires
todés mellett a 3000 éves thiirthénelem szél. Jokézus mellett a
gajok hitvallasa a djolslet, zsidoké a véghetetlen djiingéd, forré
szeretet. Rithogjethek hullgatiim. Hollgassithuk a Thalmudot,
mely mandja: (Baba m. f. 111. 2—8,) Kdj gaj kirablasa
szabad. Méas helyen: (Tr. Babam. f. 61. 1. Tos.) Gajt meg-
csolhatsz és uzsorat vehetsz thiile Rabbi Brents
khallega is azt mandja: ,, A gojimnak szivét kell kirintani tes-
thébiil és adjon iitni még a legjobbat is khoziilok.* Majmoridos
asos szinte: ,, Aki nem :sidénak az elvesztett thargyat vissza-
adja, biint kovet el, mert nadjitja az istentelenek (gojoknak)
hatalméat. A Talmud szinte mandja: Tiltva van ozsora nélkil
pénzt kholesonozni a gojnak, de ozsordval szobad.”“ Iomis es-
kodok, hitszegdk vadjunk. Rénk pirithna, ha boeskorhél nem
valna arczonk, a Thalmud, mert idj szél: ,,A zsid6 Dbarmikhur
hamis eskhot tehet, ha ezalthal mogat, vad) felebaratjat (zsidot)
bajbul kiszohadigja, vadj ha r4 khényszerittetik a khereszthény
thiirvényszék elott. Bujak vadjunk, mert méar L6t patriarcha
lanyai is atyjukkal mit tetthek. Nit a ritudlis djilkussagrul is
sz6ljak. Hisz azt todjatuk jol, hodj igazok van a gajoknak.
Ledjen tehat khiitelességthek minden bdnt ddjesen véghez vinni,
hodj rajta ne kapjanak, mert a kimentds sak pénzbe keril

@H5He

A zsidéiskoldbol.

Tanité: Nit! jerekhek ! sopha fhill ledjetek mogoto-
kat, mert masthand megfagak ncktiik edj khérdés sindlni; oki
ozthind heleschen megfog nekiim oztat fhejteni, az khapja thii-
lem edj phompas foghajdma; othon ozthin megmotathatja a
mémilebennek, hodj mit khapta it a thanité orashgtitl a heliish
fheleletért.

— Nit! hit ha a thietek thati megvan cdj khereskhedit,
az nadjon sok mindenféle drolja; hit p. o. khi todja klniztetiik
megmondani oztat, hodj a Jajtelesz jerek groszthatija micrt
adta ezeliit nedjven évvel thiibh phartéka edj krojezdrért, mint
mosthand edj hatosért ? ik

(Altalanos fejvakaras )

-- Nit! edj sem nem thodja? I4t the sok szhomdr!
lathok én ozthat, hogy nckiim khiill megmondani :  hit azért
mert akhor nagyobb valt edj krojezdr, mint masthand edj lmtos.,

*

|
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Budapest, 1883. Nyomatott Bartalits lrnrréxidlA.W(’Vlrll., Eszterhdzy-uteza 12. u) &

Tanité. The Khébi jerek ! mandjal meg nekhem, hojd

| mivel szedik khi a fildet a lukbol, ha khitat dsnak ?

Khébi: Hat — hiat — nem thodok profeszor ér.

Tanité: The szomar még azthot sem thodod ? Ohhoz
nem khitll semmi sem, mert hojdha éjjelre megfordolja mogit a
filldgiimbh és lefelé dllja, okkhor a lukhbol khiesi mogatdl a fiild !

—C—

OKMANYTAR.
BEY N
En May Kde megbizo'tya Kiedjeztem Német
(iéza ki van minden kélteségthiill mentve, és En ko-
theles vadjok a Gépett az én keltségemre viszazalit-
thani itt florintott mai Nap lefizethett azér az att
foriuthér kotheles vadjom minden kelteségbhiil “ugy-
véde Kolteségbiil fiulmenthenyi.
Akali 9/6 1883
sajat Kezem irhdsival beiismérem
in Steinberger Jacob
May Ede megbizottya.

Cimon. Igy-kettd hasznilhaté, — H. B, Talan. — N A
(Magyar-Igen.) Sem humor, sem satira, hanem egyiigyiiség. —
— K. E. (Budapest.) Hogy néhdny zsidé revelver félre vezeti a
Jjohiszemit olvasdkat, hazudvin aldvalé médra est is, azt is, ax
mir régi dolog. — — T—k K—ly. (Szilagy-Cseh.) Igen okosan
eselekednél, ha innen-onnan te is dsszefirkalnal valami basznos
dolgokat. A ,telek-konyv-et gyakran nézegeted : van-e sok fold-
birtok, melyre a jordinsag nem tablaztatott 1000 perczentes
kiveteléseket ? Udv és testvériség ! — Bandi. Sokkal sziveseb-
hen  fogadnink egyéb aprésigokat, a , parbeszédek®-re tobl
gond lenne forditandé. — Gyenge sakter. Nem allja ki a ver-
senyt az eszldriakkal. — P -y G—n (Sarkad.) Nagy az clfog-
laltatds, miért nem igen villalkozhatunk maginlevelek irasdra.
Van itt kelete mindennek, a mi j6, ,» T'erényessi Aron katonai
levele helyett tud 6n jobbat irni. ,,A zsidé exament“-et csak
kiildje be, ha megfelel a kivanalmaknak, sort keritiink reda mi-
hamarabh. — Habakuk. Javitdssal johet — D-¢6 J—s. Probil-
Jon prézaban irni. A verseléssel igen kevésre mehet. A hekiil-
dottek nem hasznglhaték. — P. Gr—n. A rengeteg hosszii versre
kar volt az idét pazarolni. ,Mocskosi Abrobham* levele is Javi-
tasra, illetve atdolgozizra var, s majd tan, aztdn, Az »AProsig-
ot olvastuk mar valahol. Nem ,leirni, de ,irni“! — T. lanos.
(Malaczka.) Lehet, hogy ,vendége* Jesz a napokban. Késziiljon
a fogadasira. Az egésuség régen helyre 4llt. — Nagy Dezsb ur-
nak. Az, Fgyesiiljiink® czimii vers mai szdimunkbél kiszorult, a
JovO szémban javitassal hozzuk. — B. R. (Vaiszlén.) Az ,clet-
kip“-et a , Néplap® szerkesstOségétél Atvettiik, atolvasds alatt
all. — XXX. Sokszor figyelmeztettitk mar, hogy inkabb prozat,
mert a versek nem sikeriilnek. . — T, A, k. a. Melegen ajanl-
hatjuk a , Holgyek Lapja“-t, mely régi, kitiind nddivatlap.
(Budapest. Szervita-tér 8. sz.) — B—s M—t k. a. (Kunszent-
miklos.) H—y I—a k. a. (Gysngyvs) Magdn levelet kildtem.
Hol késik a kedves vilasz ? Udvozlet. — S—y |—oz. (Budapest.)
A kdser adomak* folytatdsat varjuk. — 76bb kéziratrol s le-
velrdl jovire.

Fomunkatars: KENKO.



